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CoBpemeHHOoe 00LEeCcTBO Mbl BNpaBe Ha3sbiBaTb MHPOPMALNOHHBIM, YTO
roBOpUT O TOM, YTO BCe [MPOLECCHI, KOTOpble HAaC OKpyXalT unu
OCHOBbIBAIOTCS Ha Kakom-nnbo wuHgopmauum, nMbo ee oTpaxalwT, TaKuMm
o6pa3om, BO3HMKAET HEOHXOANMMOCTb B OFPOMHOM KOSIMYECTBE MHGOPMaLINN,
KOTOPOM Mbl 3a4acCTyld HE MOXEM OBfageTb K3-3a 4A3blkoBOro 6apbepa.
[dpyrmmu cnoBammn, BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTb NepeBoga MHOCTPAHHOW peyM,
AOKYMEHTaLUMN Ha MHOCTPAHHOM A3blKe, a Takke NpPoM3BEAEHUN UCKYCCTBA Ha
Tpebyembin A3blk. OCOBEHHO HACc 3aMHTepecoBanu aHrno-aMepukaHckme
npounssegeHnss 19 seka. lNoBbIlWEHHbIM MHTEPEC K NPOU3BEAEHUSM OAHHOMO
nepuoga cBs3aH C TEM, YTO MMEHHO Ha 3TOT BPEMEHHOW OTPE30K NPUXoANTCA
OrPOMHOE KOSNIMYECTBO KracCUYeCcKMX npousBeaeHun Hambornee U3BECTHbIX
aBTOPOB, NULLYLLMX HA aHITIMACKOM si3blke. AKTyaribHOCTb Npobriembl CcBA3aHa
C HegocTaTOMHOM pa3paboTaHHOCTbK KOHUENUMA nepeBoOBEOEHUS C
aHIMUACKOro Ha TaTapCKuM A3blK, MarbiM KONMYECTBOM WCCNeaoBaHUN B
AaHHOM HarpasSiEHUM U NPaKTUYECKMM OTCYTCTBMEM NPSMbIX NEepeBoaos, T.e.
He onocpenoBaHHbIX pPYyCCKMM A3blkoM. Ckopee Bcero, 3TO BbI3BaHO
cneundukon XyagoXxecTBeHHOW Mpo3bl, rae Mbl Habnogaem nposiBrieHne B
KaXXOOM crnyvyae WHOMBMAOYaNbHOW XYyOOXECTBEHHOW MaHepbl nucaTens,
00OyCnoBrneHHON €ro MWUPOBO33PEHUEM, BIIUAHNEM ICTETUKA 3MNOXM U
nuTepaTypHOM LWKOMbl; a Takke, MHoroobpasne CcovYeTaHUnM KHUXKHO-
NMMCbMEHHOW N YCTHOM peyun B NiMTepaTypHO NPEenoMIEHHbIX CTUITMCTUYECKNX
pPa3HOBUOHOCTAX TOM M OPYron — BCe 3TO BMECTe B3ATOe AenaeT npouecc
NnpakTUYecKoro nepeBofa C aHrIMACKOrO 43blka Ha TaTapCKUA OOBOSIbHO
KpONoTfMBbLIM TPYAOM, U HE Bcerga ygadHbiM.

Takum oOpa3omMm, OOBLEKTOM Hallero uccrnegoBaHWs €ABWUIICS Npouecc
nepesoga BO BCEX MHOroobpasHbIX NPOSIBMEHUNAX, pa3fn4yHble NepeBOAHbIE
TEKCTbl U MX OpUrMHanbl, U B YaCTHOCTM cneumduka nepeBoga aHrno-
aMepUKaHCKON Xy[OXEeCTBEHHOW nuTepaTypbl Ha TaTapCKUA A3blK, Kak
npeamMeT uccnegoBaHuA.

TeopeTuKo-MeToA0MN0OrM4eckon OCHOBOM  UCCReOOoBaHUS  ABNSAKOTCS
paboTbl pasfnM4YHbIX Y4YeHblX B JaHHOW obracTtu, ux Tpyabl NOCBSLLEHHbIE
obWwKuM ”n 4YacTHbIM BoOMpocamM Teopuu nepeBoda, TakMe Kak: BeHeaukT
CtenaHoBuy BwuHorpagos, AHgpen BeHeguktoBud PepopoB, BwuneH
HaymoBu4 Komuccapos, Pysanb AbaynnassaHosud KOcynos, B.H. Xucamosa,
P. A [Kcynos., [.bawwnpos, ©&.XycHn, A.EHukn, [.WapadcdyTtanHos,
N.M'm3aTtynnuHa, H. ®aTtTax, . 'yban, C. Agramosa, I". Jlytdwu, P. Banues, H.
Ncanbar, P. MNanHaHos, P. daytoB, ®. MuHHynnuH, A. lN'ymepos, K. AHrynos,
A. WamcyTtamHos, P. byxapaeB n gp.

AHanus xygoXecTBEeHHbIX MPON3BeaEHNA, @ UMEHHO MPO3bl TaKUX A3bIKOB
KakK aHrnUMUCKUN, PYCCKUA U TaTapCKUW, U COMOCTaBUTENbHOE pacCMOTpeHue
OCODEHHOCTEN 43blka, MO3BOMIMNM BbISIBUTL  Crneundunyeckme MOMEHTHI,



KOTOPbIE CXOXMW UMK Xe CUMBbHO PasHATCHA OT OpUrMHaribHOro Tekcra. AHanus
TPYOOB TakMx nucatenen-nepeBOAYMKOB Ha  TaTapCKMM  A3blK,  Kak
I.WapadytauHos, Jl.M'm3atynnuHa, HypuxaH ®attax, lapud [yban, C.
Agramosa, [". Jlytcon, P. Banues, Hakoin Ucanbart, P. NannaHos, P. [ayTos,
®. MwunHynnvH, A. Tymepos, K. Aurynos, Acup WamcytauHos u  ap.
nokasblBaeT, YTO nepeBogyeckas AesATeNnbHOCTb Cpean TaTap He Takas yX u
nonynspHas. 9TO He roBOPUT O TOM, YTO HET NepeBedeHHbIX NPon3BeaeHUHN,
Hao00bopPOT, NX HEMAMNO, HaNpPUMep, TaTapCKU YnTaTeNb MOXET HacnaanTbCs
TakMMW  KNacCUYEeCKMMU MNpou3BEeSEeHUAMU Ha TaTapCKOM A3blke  Kak
'TanHcTBeHHbIN ocTpoB" XKiona BepHa, "MaptmH Wpen" [xeka JloHooHa B
nepesoge ®. MnuHHynnuHa, “puknioyenns Toma Conepa” n “MNpuHyY n HUWKIAY
Mapka TBeHa, “Yenosek- HeBngmmka" Nepbeprta Yanneca, “Otenno” n “Pomeo
n [xyneetta’ Yunbama LLekcnupa B nepeBoae LENoro psiga nepeBogunKkoB
(C.A. Mapuwak), “UUsbpaHHble npon3BeaeHns” dpHecTa XaMUHIyasa B nepesoae
P. DaytoBa n A. WeamcetanHosa, “Cobaka backepsunbnen” Aptypa KoHaH-
Hdonns n mHorve pgpyrve. Ho npu 3TOM 4yuTaTenb, KOTOPbIA YUTaeT U Ha
PYCCKOM WM Ha TaTapCKOM A3blkax MOXeT 3aMeTUTb CXOXeCTb MepeBOAOB B
OBYX 43blkax. M 9TO COBEPreHHO MOHATHO — MHOrMe u3 npousBeaeHun
nepesefeHbl C PYCCKOro Ha TaTapCKUM, a He C aHrIMNCKOro A3blka Hanpsimyto.
To ecTb Mbl TOBOPUM O ONOCPEeAOBaHHOM MNepeBoae, Koraa Kakom-nmbo 4asbik,
B AA@HHOM Cfiy4yae PYCCKUM, CITYXUT MOCTUKOM MeXOy SA3blkOM OpurnHana u
TEM, Ha KOTOpbIM ocyuwecTensetTca nepesod. M B 9TOM HeT HuYero
HeoObIYHOro — PycCKUM A3blK Bceraa Obin 3Ha4YUMMbIM OS5 TaTapCcKoro A3blka.
Ero moxHo BnosiHe Ha3BaTb “‘OKHOM B EBpony” ansa tatapckoro Hapoga. Beab
WMEHHO PYCCKMM A3blK an HaM BO3MOXHOCTb npouuntath Llekcnupa, [Oxeka
JloHgoHa n MHorux gpyrux nucartenen. Ho, korga Mbl CTpeEMUMCS B MUPOBOE
MPOCTPAHCTBO N XOTUM AOCTUYb BCEMUPHOrO MPU3HAHUSA, HaM HeobxoauMo
BflageTb TOYHOW HeonocpeaoBaHHOW MHpopMaLnen.

B coBpeMeHHOM MUpe NosiBUIICSA YerioBEK, KOTOPbIN BCAYECKN CTPEMUSICA
K CO3[4aHuI0 CBA3N MeXOy aHrMuUMUCKoM M TaTapcKou KynbTypou. Pasunb
ByxapaeB — M3BECTHbIA TaTapCKUi NOJT, Npo3auvk, gpamMatypr, nyonuuucTt, u
4YTO OCODEHHO NPUBMEK MOE BHUMaHWE — XOPOLUNA MEePeBOAYUK BIIOXKWI
HeMano cun Ans cosfaHusa OPYXECKMX OTHOLIEHWW mexay TatapcTaHoM wu
EBponon. [llokaszaTenem HeyctaHHoro Tpyaa P. P. byxapaeBa sBnsetcs
HeaBHO yBuAeBLlas cBeT kHura “The story of Joseph” — nepesop “Kblnccaun
KOcyd” cpepHeBekoBoro TaTapckoro noarta-nucatena Kyn lanm co crapo-
TaTapCKoOro Ha COBPEMEHHbIA aHrmunucknn asblk. Camu aBTopbl — PaBunb
byxapaeB n ®pen benk — npusHaT B KHUre Mo coapyxectsa WU
coTpyaHuyecTBa. Beab B Havane KHUMM uaeT OrpoMHoe BCTynnelue, rae
aBTOPbl MOTOBAT MHOCTPAHHOIO YnTaTens BM3yasribHO U LYXOBHO BOCMPUHATb
CpeAHEBEKOBYIO TaTapCKyld UCTOPUIO, TOBOPAT O KynbType M bbiTe TaTap, 06
Ncname n KopaHe, 06 obpsagax u TpaguuMoHHbIX npasgHukax. Janee vaoet
3amevaTesnibHbI MepeBo MPOU3BEAEHUS, FOe Kaxdoe CIOBO OTTOYEHO WU
cooTBeTCBYeT TpeboBaHUAM aHrnmnckoro a3bika. O TpeboBaHMsX ynoMmnHaeT
®pep bewnk: “PaBunb MHe BCe MPUHOCUI N NPUHOCUIT O4HO YeTBEPOCTULLbE 3a
OPYrMM, NepeBefeHHbIn Ha aHMmMUUCKMA  A3blk, a MHe npeacTosna



nutepatypHass obpaboTka, TO €CTb BOCCO34aHME WCTMHHO aHIMMNCKOro
nponsBeneHuns” [Ravil Bukharaev 2010: 30]. O UEHHOCTM WU CIIOXHOCTMU
npogenaHHon paboTbl MOXHO FOBOPWUTb Aaxe YCnblllaB MalneHbKUA €ero
OTPbIBOK:

3enanxa Oep KyH waTtbld ynyp One day Zuleikha was going to bed.
npan,— Her old wet nurse

Gep agane-ce Bap uae, aHbl Kypaum, Came and saw the state she was in:
anayp: “Ona xaTyH, CoHa Ho Xarb, ‘Oh my lady, my lady, how come
aunraum, you look so bad?

Ho MOPHOLOOH 6y xane aywaeH What on earth happened to you?
nmamn? [Ravil Bukharaev 2010: 85]

HecKkonbKo sSipKnx npnumMepoB nepesoja C aHrMUNCKOro Ha TaTapCKnn A3bIK
ObIno 3ameveHo u npodpeccopom Xucamoson B.H. O6 atom oHa nogpobHo
nMWEeT B CBOEN CTaTbe B NepBOM Homepe «KasaHCKoro negarorm4eckoro
XypHana» 2011 roga wsgaHuda, rge oHa paccMmaTpuBaeT  nepeBos
FOMOPUCTUYECKNX MPON3BESEHWUI.

CnyxaHka ManeHbkoro [asu B pomaHe Y.[ukkeHca «[asug
Konnepgung» 4acto HenpaBunbHO MNPOM3HOCUT aHrfMnckue crosa. OTy
0COBEHHOCTb €e peus Hago nepepgatb B nepeBode, Tem 0Oonee 4to B
cnegylowem npeanoxeHnn aBstop ee ocobo BblaenseT:

"l ought to have made it, perhaps, but | couldn't azackly," that was
always the substitute for exactly, in Peggotty's militia of words — "bring my
mind to it."

"Barniku MUH MOHbI 3winapaa 0o muew byneaHMbIHObIP, MUK XUunbyKku, —
lMeczeommu meneHds 6y hapeakbim "xanbyku" OusoHHe aHnama ude, — y3-
y3eMHe Kynea ana anmaodbim.” [XucamoBa B.H. 2001: 70]

ConoctaBneHne BpeMEHHbIX QOpPM U A3bIKOBbIX  0COBEHHOCTEN
aHIMMNCKOrO M TaTapCKOro A3blKOB [JOKa3ano, 4YTO MNpu OTkase OT A3blka
nocpefHuka Mbl MOXeM MNonyynTb Bonee TOYHble nepesoabl. [MponsBeneHne
«Hag nponacTbio BO pXXm» Ha TaTapCkui A3blk nepeBeneH He 6bin. [NoaTomy
Mbl BblOpanu ero B kadectBe obbekta anpodauun. beina nepeseneHa nepeas
rmaBa MOMHOCTbLIO W HEKOTOpble WHTEpPECHble AS1I U3YYeHUS] MOMEHTHI.
[MponsBegeHe onucbiBaeT MepexmBaHUs MOMOAOro 4YerioBeka, KOTOPOro
BbIrHaNM M3 LUKOSbl M HaAnNUCaHO Kak paccka3 camoro reposi. 3To roBopuTt o
TOM, 4YTO B MPOU3BEOEHUN MHOIMo HedOpMarbHOW NEKCUKM U NHTEPECHbIX
HecTaHO4apTHbIX 06GOPOTOB, KOTOpble W MPEACTaBASAIT COXHOCTE AN
nepesogymka. KMMeHHO 9TO M BbI3BaANO Haw WHTepec K AdaHHOMY
NpOn3BEeLEHNIO.

B npouecce nepeBoga, Ham cTano SCHO, 4YTO AnNd MONy4YeHUd
nUTepaTypHOro TeKCTa Ha BbIXxoge, HeobXoOMMO MOMHOCTbIO OKYHYTbCS B
aTMocdepy npousBedeHUs U 3amMedaTb Aaxe caMble ManeHbKMe HIAHChI, HO
B TO XXe& CaMOe BpeMsi HY)XHO MoBOpOTb HanpsPKeHWe U NepeocMbICNnBaTb
npousseneHne cpencrBaMmy poaHOro fAsblka. BoT Hanpumep npepnoxeHue:
«Since 1888 we have been molding boys into splendid, clear-thinking young



men» [David Salihger 2011: 4] nepeBefeHO Ha pycckun A3blKk Kak «C 1888
roga B Hallen LUKONe BbIKOBbLIBAKOT CMeNbIX U 6rnaropogHbix toHoweny [Puta
Pant-Kosanesa 2001: 5], 4yTo, COBCTBEHHO rOBOPSA, NPaBUMBHO U KPaCWUBO
nepegaeT MbiCNb aBTopa. A BOT B TaTapCKOM 53blke coveTaHue «splendid,
clear-thinking young men» 3BYyYMT KaK «KUTKSH eret», MOHATME KOoTopoe
oTpa)kaeT CMbICIT aHIMMNCKOro crioBoco4veTtaHmsa uenukom. "1988 Huye enpaH
B6awnan 6e3 MmanannapgaH XXUTKoH ereTnap Kosibbl3” 3By4UT NpeanoxeHme Ha
TaTapCKOM $3blke, YTO BMOSIHE MNPaBUIIbHO M GNIM3KO TaTapCKOMYy CryXy.
AHrnnncknn rnaron “mold” B gaHHOM criydae nNpUMEHEH Kak ‘Ko’ —
‘oTnueatbh’. B pycckom A3blke CrioBO O3Ha4yaeT “koBaTb’ —XOTb W HEMHOrO, HO
CMbICI rrarofia nepefaHo He COBCEM TOYHO. JTO HE NpoMax nepeBo4vnka, He
ero HeBexectBo B obnactm nepeBoga, 3TO BCEro nuWb A3blkOBas
0COBEHHOCTb, KOraa TaTapCKUih A3blK €CTeCTBEHHbIM 06pa3oM OKasblBaeTCs
B6onee GNN3KNUM K S3blKy OpUrMHana, 4em pycckui. MoXXHO NpMBECTU OECATKM
TakMx NPUMEpPOB, B HEKOTOPBIX CryyasX nepeBodbl HA PYCCKUMA MU TaTapCKUN
A3bIKW NPaKTUYECKN MOEHTUYHbI, HO WHOr4a CUMbHO PAasHATCHA, a WHorda B
aHIMNNCKOM A3blke ynoTpebnsaTca Takne obopoThbl, KOTOPbIE CBOMCTBEHHDI
TONbKO TaTapCKOMY W HUKaK He PYCCKOMY A3blKYy. ApPKAM NpPUMEPOM MOXET
nocnyxmntb crioBo «Boy» B npeanoxeHun «Boy, did | get in that house fasty,
KOTOpPOE HE MMEET HMKAKOro COOTBETCTBMS HA PYCCKOM N3blKe, 1 NepeBOAYNK
cTapanca nepegatb €ro 3HayeHMe HabopoM CNOB M UX MNpaBUibHbIM
pacnpegeneHnemMm B npeanoxeHmn: «YX, n 3BOHUIN e 1 B 3BOHOK, Koraa
pobexan p[o crtapuka CneHcepal!» CnoBo «yx» M ganbHenwasi UHBepCus
nepegarwT coctosiHne «Hy manan, 3BOHOKKa 6acbin Ta KapaablM, YblHHbIH da
OMK HbIK TYHraH naem LWyn: KonaknapbiM Cbi3rbl, 6apmaknapbiMHbl FOMYMSH
CENKeTa anmbiimy.

[Mpn nepeBoae aHrMIMNCKUX BbIPAXXEHUW Ha TaTapCKUM A3blIK Mbl BUOAUM
YaCTUYHOE ynpoLlleHue, Hanpumep: «...but | don’t feel like going into it...»
MOXHO nepeBecTn Kak: «JIoKuH, OepeceH reHs oWTKeHOd, MUHEM MOHBbIH,
6enaH huy keHa O martawacbiM kunmu’. B utore, oBopoT cocToAwmnm mn3
HecKosbkux dopas, nepegaeTca O4HUM CNOBOM “MaTallacbiM’;

HekoTopeble npeanoxeHns MOXHO nepesecTn, Ncnonb3ys
cTUnNuUcTU4eckne npuemMbl (Metadopsbl, cpaBHeHue). Hanpumep: They’re quite
touchy about anything like that, especially my father [David Salihger 2011: 6].
Bep cy3 oK, anap y3nepe UCKUTKEY SXLUbl KELLENap, TUK MEHd KYHENNape Kbin
kebek Heuyksa y3nopeHeH, Burpak Te oTMeMHeKke. OTO MOMOoraeT COXPaHWUTb
9KCNpeccuio aBTOPCKOM peyn, U TOYHO nepefaTb CMbICIOBYH Harpysky
npeanoXeHus;

MHOXeCTBO CTUSIUCTUYECKUX TMPUEMOB aHMMUNACKOrO $A3blka HaxogsT
9KBMBANeHTbl B TaTapCKOM $3blke, YTO MO3BOSISET NPOM3BOAUTE NPaKTUYECKU
AOCIOBHbIN NEPeEBOA XyOOXeCTBEHHOro npoundseaeHnsa. Hanpumep: KoTbin
LuMKenne cankblH, Tay 6awbiHaa 6urpak Te eweTo, HU OUCOH A8 Aekabpb ae
wyn uHae. Anyway, it was December and all, and it was cold as a witch’s teat,
especially on top of that stupid hill [David Salihger 2011: 5]. BoT ewe oauH
npumep: Bankn nHaoe aTuceHeH Oyw Kyblk OynyblH y3e A9 aHfbli TopraH



6ynrangbip. She probably knew what a phony slob he was [David Salihger
2011: 7];

Bo wMHormx crniydaax nekcuyeckoe 6GoraTCTBO TaTapCKOro A3blka
MO3BOMSAET YNpoLWaTbh CHAOXKHYK AN9 MOHMMaHWA dJepeny MpPeanoXeHun,
00beanHsAs HEeCKONbKO NPenrioXEeHUN aHrfMUCKOro MNpov3BedeHnss B OAHO
Tatapckoe. Hanpumep: And | didn’t know anybody there that was splendid and
clear-thinking and all. May be two guys. If that many [David Salihger 2011: 8].
MuHem aHga romymeH 6ep toHbNe ereT KypraHem oK. Banku wyn 6ep-uke
Gapablp MHAE, Yblpa AHAbIPbLIN 33/19CaH;

B 3akntoudeHne xotenocb 6bl cKkasaTb, YTO MNEPEBOS XYAOXKECTBEHHbIX
NPOM3BEOEHUN C @HIMUMACKOrO fA3blka Ha TaTapCKUh — Oerio Henpoctoe. JTo
NCKYCCTBO, KOTOpoe TpebyeT OOLIMPHBIX 3HAHMIA B pasfMyHbIX obnactax, u
HEBO3MOXHO 6€3 [OO0MmKHOM $3blIkOBOW KOMMETeHuun nepeBoaymka. He
onocpenoBaHHbI ~ PYCCKMM  S3bIKOM  NEPEBOA  aHrfo-aMepuKaHCKnX
NPOVN3BEAEHNA HA TaTapCKUA A3blK JaeT BO3MOXHOCTb COXPaHWUTb KONOPUT
nepeBoAnMMOro  npoussefeHnss U mnsbexaTb HETOYHOCTEN, BO3HUKLLIMX B
npouecce nepexoda OT OAHOro s3blka K ApYyromy.
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